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Grecia clásica  

Ámbito: virginidad  

Fuente (en lengua original fuentes escritas: 
griega, latín): 

 
Ἡμεῖς γὰρ, ὦ πάντες ἀστοὶ, λόγων  
κατάρχομεν τῇ πόλει χρησίμων·  
εἰκότως, ἐπεὶ χλιδῶσαν ἀγλαῶς ἔθρεψέ με. 

Ἑπτὰ μὲν ἔτη γεγῶσ᾽ εὐθὺς ἠρρηφόρουν· 
εἶτ᾽ ἀλετρὶς ἦ δεκέτις οὖσα τἀρχηγέτι· 
κᾆτ᾽ ἔχουσα τὸν κροκωτὸν ἄρκτος ἦ 
Βραυρωνίοις 
 
Ar. Lys. 638-643. 
 
(Edición bilingüe de Hilaire Van Daele, 
Aristophane. Comédies. Tome III, Les Belles 
Lettres, Paris, 2002). 
 

Traducción: castellano, catalán, euskera, 
gallego (hay que indicar siempre traductor): 

 
Nosotras, ciudadanos, vamos a iniciar un 
discurso útil para la ciudad. Y es lógico, pues 
ella me crio con lujo y esplendor. Nada más 
cumplir siete años fui arréforo; a los diez molía 
el grano para nuestra patrona y después, con el 
vestido de azafrán fui osa en Braurón 

 
(Aristófanes, Lisístrata, 638-643. Traducción de 
Luis M. Macía Aparicio, Aristófanes. Comedias 
III, Editorial Gredos, Madrid, 2007). 
 

 
 
 
 
 
 

Actividad didáctica (si es el caso): Los ritos de Braurón, también conocidos como 
‘ἀρκτεία’, se desarrollaron, tal y como apuntan 
las fuentes literarias, principalmente 
Aristófanes, en el santuario de Braurón, puerto 
cercano a Atenas alrededor de los siglos VI y V 
a. C. Aunque existe cierta discrepancia entre las 
diferentes fuentes y las interpretaciones 
actuales acerca de las niñas protagonistas de 
los ritos (cómo se escogían, cuántas eran, 
edades comprendidas…); cómo se 
desarrollaban (bailes, juegos…); o el propósito 
del culto (rito iniciático o servicio a una diosa), 
todos los testimonios apuntan a que estas 
jóvenes eran vírgenes (παρθένοι) atenienses 
que participaban en las Brauronias antes de 
casarse. Otras fuentes que se refieren a los 



 
 

ritos: Anecdota Graeca Bekker s. v. ἀρκτεῦσαι 
(1965, Vol. 1, p. 444, 30); Harpocración s. v. 
ἀρκτεῦσαι (Dindorf, 1853, p. 58); Suda s. v. 
ἄρκτος ἦ Βραυρωνίοις (Adler, 1928, Vol. 1, pars 
1, p. 361, 3958). 

  


